
MOD. V36-300

serie

36
Vangatrici
Rotobêches
  Spading Machines
       Spatenmaschinen



 Livello di lavoro perfetto e zollatura ideale. La
poca potenza assorbita salvaguarda il trattore e 
riduce sensibilmente i consumi. 

 Niveau de travail parfait et hersage parfait. La
faible puissance absorbée permet de préserver l'usure
du tracteur et de réduire nettement la consommation.

 It ensures a perfect working level and ideal size of 
clods. Its limited power absorption safeguards the 
tractor and considerably reduces consumption. 

 Er bietet perfekte Bearbeitungstiefe und bildet 
ideale Schollen. Die geringe Leistungsaufnahme schützt 
den Traktor und vermindert den Verbrauch merklich.

Dati, descrizioni ed illustrazioni sono forniti a titolo indicativo e non impegnativo.
Donnèes, descriptions et illustrations sont fournies à titre d'indication.
Characteristics and descriptions are given as indicative and not binding.
Daten - und Konstruktionsänderungen vorbehalten.

 È dotata di cambio di velocità a leva e presa 
di potenza posteriore. Gli snodi inferiori sono 
progettati per non richiedere alcun intervento di 
lubrificazione da parte dell’operatore. 

 Elle est dotée d'une boite à vitesse à levier et 
d'une prise de force arrière. Les articulations 
inférieures ne nécessitent aucune intervention de 
graissage par l'opérateur.  

 It is equipped with a two speed gearbox with 
lever and rear PTO. The bottom joints are designed to 
eliminate the need for lubrication by the operator. 

 Die Maschine ist mit einem Zwei-
Geschwindigkeits-Getriebe mit Hebel ausgerüstet 
und Zapfwellenanschluß hinten. Die unteren 
Gelenke sind derart ausgelegt, dass sich 
Schmiereingriffe durch den Bediener erübrigen. 

 La Serie 36 è una vangatrice di elevata profes-
sionalità che risponde pienamente alle esigenze di 
grandi aziende e terzisti. 
 
 La Série 36 est une machine à bêcher hautement 
professionnelle qui sait répondre parfaitement aux 
exigences des grandes entreprises et des intermédiaires.

 The Series 36 is a higly-professional spading machine 
that fully satisfies the needs of large-scale agricultural 
concerns  and businesses working for third-parties. 

 Die Serie 36 ist ein augesprochen professioneller 
Pflug, der den Anforderungen großer 
Landwirtschaftsbetriebe und Betriebe des 
Tertiärbereiches voll entspricht.

 Adeguando la velocità d'avanzamento può 
lavorare anche nei terreni più difficili. 
 
 En réglant  la vitesse d'avancement elle peut 
travailler aussi dans les terrains les plus difficiles. 

 By adjusting the forward speed, it can work even 
in the most difficult soils. 

 Durch Reduzierung der Arbeitsgeschwindigkeit 
bearbeitet der Pflug auch schwerste Boden. 

serie 36

MOD. kg lb m in m in m in kW HP n. rpm

V36-250 1715 3781 2,50 98 2,39 94 0,36 14 74-132 100-180 10 1000

V36-300 1885 4156 3,00 117 2,85 112 0,36 14 81-132 110-180 12 1000

V36-350 2230 4916 3,50 137 3,31 130 0,36 14 88-132 120-180 14 1000

V36-400 2360 5203 4,00 156 3,77 148 0,36 14 95-132 130-180 16 1000

TERRENO DIFFICILE
TERRAIN DIFFICILE

DIFFICULT SOIL
SCHWERER BODEN

TERRENO FACILE
TERRAIN FACILE

EASY SOIL
LEICHTER BODEN

m 0,36 m/h  1500 m/h  2000

AVANZAMENTO CONSIGLIATO:
AVANCEMENT CONSEILLÉ:
RECOMMENDED FORWARD SPEED:
ARBEITSGESCHWINDIGKEIT:

m 0,30 m/h  2000 m/h  2600
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